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Kiitos, kun valitsit ViewSonicin

Yli 30 vuotta maailman johtavana visuaalisten ratkaisujen
toimittajana ViewSonic on omistautunut ylittamaan maa-
ilman teknologisen evoluution, innovaation ja yksinker-
taisuuden odotukset. Me ViewSonicissa uskomme, etta
tuotteilamme on potentiaali tehda positiivinen vaikutus
maailmaan ja olemme luottavaisia, etta valitsemasi View-
Sonic-tuote on sinulle laadukas valinta.

Kiitos viela kerran, etta valitsit ViewSonicin!
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1. Huomiot ja varoitukset

Lue nama ohjeet kokonaan ennen laitteen kayttamista.
Sailyta nama ohjeet turvallisessa paikassa.
Huomioi kaikki varoitukset ja toimi ohjeiden mukaisesti.
Istu vahintdan 45 cm etaisyydella naytosta.

Kasittele nayttdoa aina huolellisesti sita liikuttaessasi.

I

Al koskaan irrota takakantta. Tama naytto sisaltaa
korkeajannitteisia osia. Voit loukkaantua vakavasti, jos kosketat
naita osia.

7. Ala kayta laitetta veden Iahella. Varoitus: Tulipalon tai
sahkoiskun vaaran vahentamiseksi ala altista tata laitetta
sateelle tai kosteudelle.

8. Valta altistamista nayttda suoralle auringon valolle tai muulle
lammonlahteelle. Suuntaa nayttd pois suorasta auringonvalosta
haikaisyn vahentamiseksi.

9. Puhdista pehmealla, kuivalla liinalla. Jos tarvitaan
lisapuhdistusta, katso lisaohjeita taman oppaan "Nayton
puhdistaminen"-luvusta.

10. Valta nayton koskettamista. Ihon rasva on vaikea poistaa.

11. Al hankaa tai kdyta painetta nayttdpaneelin, koska se voi
vahingoittaa ruutua pysyvasti.

12. Ala tuki ilma-aukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

13. Ala asenna laitetta lahelle lampdlahteita kuten esimerkiksi
lampopatteria, lamporekisteria tai uunia seka muita laitteita
(kaiuttimet mukaanlukien) jotka tuottavat lampoa.

14. Laita nayttd hyvin tuuletetulle alueelle. Al3 laita naytén paalle
mitaan, mika ehkaisee lammaon hajaantumista.



15. Al4 laita raskaita esineita naytdn paalle, videokaapelia tai
virtajohtoa.

16. Jos lasna on savua, epanormaalia aanta, tai outoa tuoksua,
sammuta laite valittomasti ja ota yhteys myyjaasi tai
ViewSonic:iin. Nayton kayttamisen jatkaminen on vaarallista.

17. Al3 jata huomiotta polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen
turvarakennetta. Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi teraa
joista toinen on leveampi. Maadoitetussa pistokkeessa on kaksi
teraa ja kolmas pistoke, joka on maadoitusta varten. Levea tera
ja kolmas piikki on turvatae. Jos pistoke ei sovi sdhkorasiaasi,
ota yhteytta sahkomieheen, joka vaihtaa sahkorasian
pistokkeeseen sopivaksi.

18. Varmista etta virtajohdon yli ei kavella tai ettei sita puristeta
varsinkaan pistoke- ja liitinkohdista, seka laitteesta ulostulevista
kohdista. Varmista etta virtalahde on lahella laitetta helposti
saavutettavissa.

19. Kayta ainoastaan valmistajan maarittelemia liitannaisia/
apulaitteita.

20. Kayta ainoastaan rattaiden, jalustan, kolmijalan, kannattimen tai
poydan kanssa, joka on valmistajan maarittelema.

Kayttaessasi rattaita, ole varovainen liikuteltaessa o
laite/ratasyhdistelmaa, jotta valttyisit vahingolta

sen kaatuessa. ~—

21. Irroita laitteen virtajohto, jos et kayta sita pitkaan aikaan.




2. Nain paaset alkuun

Mikali ilmenee ongelmia ja ostamasi tuote pitaa jostakin syysta
palauttaa, sailyta alkuperainen pakkaus, rekisterdintilomake ja kuitti.
Naiden kohteiden mukanaolo helpottaa tuotteesi tarkistamista ja
korjaamista, rahojen palautusta ja/tai tuotteen palauttamista sinulle.

Jos sinulla ilmenee ongelmia tuotteen kaytossa tai kysymyksia,
joihin ei ole vastausta Kayttdoppaassa, ota yhteys asiakaspalveluun
tuen saamiseksi.

Tarkeaa! Saasta alkuperainen laatikko ja pakkausmateriaali tulevia
kuljetustarpeita varten.

HUOMAUTUS: Tassa kayttboppaassa kaytetty termi "Windows"
viittaa Microsoft Windows -kayttdjarjestelmaan.




2-1. Pakkauksen sisalto

Nayton pakkaus sisaltaa:

* Naytto

Virtajohdot
DP-kaapelin
USB-kaapeli

Kiire Alku Johdattaa

HUOMAUTUS:

' Laitteen toimitukseen kuuluvat videokaapelit ovat maakonhtaisia.
Ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi lisatietoja.




2-2. Naytto ulkoa

A. Edesta B. Vasemmalta ja oikealta

C. Takaa
N . 1. Ohjauspaneeli (Laajennettu
B ViewSonic 7 kohdassa 3-1)
~ =\ X 2. 1/0-portti (tulo/lahtd) Taman alueen
- N tulisi sisaltaa kaikki 1/0-yhteysvalinnat
—— 7 N seka virran tuloliitdnnan (Laajennettu
kohdassa 2-4)

3. Kensington-turvakolo (Laajennettu
1 4 kohdassa 2-3, osassa G)

N —— ]\

4. Tama on VESA-seinakiinnitysalue
nayton takana*. Katso lisatietoja ja
VESA-seinakiinnitysasennuksen
ohjeet osan 2-3 osasta F.

5. kaiutin




2-3. Laitteiston asentaminen

A. Jalustan kiinnitysohje B. Jalustan irrotusohje




C. Nayton korkeuden saataminen

- Tyonna nayton ylaosaa alaspain, kunnes se on halutulla
kayttokorkeudella.

- Voit myos vetaa nayttoa takaisin ylospain haluttuun
kayttokorkeuteen.

*Tama kuva on vain viitteellinen



D. Kulman saato

- Kun olet saatanyt nayton korkeuden, seiso nayton edessa
niin, etta se on keskella edessasi.

- Nayton kulmaa voi saataa siirtamalla paneelia kulmaa
eteenpain tai taaksepain. Kulman voi saataa valilla -5° - 21°
joustavaa, mukavaa katselukokemusta varten®.

Takaa

*Tama kuva on vain viitteellinen



E. Kaantoominaisuus

1. Nosta/kohota nayttd niin korkealle kuin mahdollista
(maksimikorkeus).

t

—_ 1

2. Saada naytto siirtamalla ylaosaa taaksepain ja vetamalla
alaosaa eteenpain (katso alla oleva kuva).

)

*Tama kuva on vain viitteellinen



3. Kierra nayttda myota- ja vastapaivaan (katso alla oleva kuva).

\
t

IS

4. Viimeistele naytdn asennus kiertamalla nayttéa 90°(katso alla
oleva kuva).

*Tama kuva on vain viitteellinen



F. Seinakiinnitys (valinnainen)

HUOMAUTUS: Kaytettavaksi vain UL-listalla olevan seinatelineen
kanssa.

Jos haluat seinapidikkeen tai korkeudensaatdjalustan, ota
yhteyttd ViewSonic® tai paikalliselta jalleenmyyjaltasi. Katso
seinakiinnityssarjan mukana tulevia ohjeita. Muuttaaksesi nayttosi
poytaasennetuksesta seindasennettuun tee seuraavaa:

1. Etsi VESA-yhteensopiva seinakiinnityssarja, joka vastaa
"Tekniset tiedot"-osassa annettuja vaatimuksia.

2. Varmista, etta virtapainike on kytketty pois paalta, ja irrota
virtajohto.

3. Laita naytto etupuoli alaspain pyyhkeen tai peitteen paalle.
Poista jalusta. (Voi vaatia ruuvien irrottamisen.)

5. Kiinnita kiinnityskannatin seinakiinnityssarjasta oikean pituisilla
ruuveilla.

6. Kiinnitd nayttd seindan noudattaen seuraavia seindasennusarjan
ohjeita.




G. Kensington-lukon kaytto

Kensington-turvallisuusliitanta sijaitsee nayton takana. Katso
lisatietoja asennuksesta ja kaytosta Kensingtonin web-sivustolta
osoitteessa http://www. kensington.com.

Alla on esimerkki Kensington-lukon asettamisesta poytaan.

*Tama kuva on vain viitteellinen



2-4. Pika-asennus

Liita videokaapeli

1. Varmista, etta seka LCD-naytto etta tietokone ovat
sammutettuina.
Poista takapaneelikannet, jos on valttamatonta.

Liita videokaapeli LCD-naytosta tietokoneeseen.
Macintosh-kayttajat: G3:a vanhemmat mallit vaativat Macintosh-
sovittimen. Kiinnita sovitin tietokoneeseen ja liita videokaapeli
sovittimeen.

Tilataksesi ViewSonic® Macintosh-sovittimen, ota yhteytta
ViewSonic-asiakastukeen.

Audio out USB Port

]

/@mci Om @ \

-

HDMI

DisplayPort SUB Virtaliitanta




3.A. Ala yhdista naytdén DP-laht63 tietokoneen DisplayPort- tai mini-
DP-liitantaan. DP-1ahtda kaytetaan ketjutusliitantaan (selitetty
osassa D)

§E———— 1
- i E———— B
§ EEe—— (15

% 0 eE——— y———a1

0 ex{Ir——  ——[MF== O

3.B. Video- ja audiokaapeli

MAC-tietokoneessa, jossa on Thunderbolt-lahtd, liita "mini
DP - DisplayPort"-kaapelin mini-DP-paa MAC-tietokoneen
Thunderbolt-lahtoon. Ja liita kaapelin toinen paa nayton
takana olevaan DisplayPort-liitantaan.

3.C. Virtakaapeli (ja verkkolaite, jos on tarpeen)

Liita virtajohdon naarasliitanta nayton virtaliitantaan ja
virtajohdon pistoke pistorasiaan.

_nl @g

*Tama kuva on vain viitteellinen



2-5. Virta Paalle

Kaynnista LCD-naytto ja tietokone
Kaynnista LCD-naytto ja sen jalkeen tietokone. Tama
nimenomainen jarjestys (LCD-nayttd ennen tietokonetta) on tarkea.

DisplayPort MST:n ketjutusasetusta varten

1. Tulolahteen automaattinen tunnistustoiminta asetettu Pois paalta

ZLITZ

XR240R




2. DisplayPort 1.2 -tila asetettu Paalle
* Korosta ja valitse DISPLAYPORT 1.2-gangen

ViewSonic

ZLITE - 4.

— XG240R Max. Refresh Rate

3. Ota MST-tila kayttdon naytdnohjaimesta (jos vaaditaan)

2-6. Ohjaimen asennus (Windows 10 -asetus)

Ohjaimen asentamiseksi liita naytto ensin PC-tietokoneeseen,
kaynnista tietokone uudelleen (varmista etta kytket ensiksi nayton
paalle), ja tietokoneen kaynnistyttya uudelleen, sen tulisi tunnistaa
nayttd automaattisesti.




Varmistaaksesi automaattisen tunnistuksen onnistumisen, siirry
kohtaan "Nayton lisaasetukset" jarjestelman "Nayttoasetukset"
(naytdn resoluutio) -ikkunassa. Siina voit tarkistaa lisdasetusten
"Varihallinta"-osassa onko PC-tietokone tunnistanut ViewSonic-
nayton.

0 Color Management “
Devices | All Profiles | Advanced
Device: &.‘ Display: 2. Viewsonic Display SERIES-Intel(R) Graphics Family v
[T Use my settings for this device Identify monitors

Profiles associated with this device:

Name File name

ICC Profiles
XG240R SERIES (default) XG240R SERIES.ICM
Add... Remaove Set as Default Profile

Understanding color management settings [ =

*Tama kuva on vain viitteellinen

Jos PC ei ole tunnistanut naytt6a automaattisesti, mutta toimii
edelleen, voit kaynnistaa tietokoneen uudelleen ja toimia uudelleen
ohjeiden mukaisesti. Normaalissa kaytossa ei ole pakollista, etta
tietokone tunnistaa nayton, mutta se on suositeltavaa.

Mikali ilmenee lisaongelmia tai sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta
Asiakastukeen.




3. Nayttokuvan saataminen

3-1. Ajoitustilan asettaminen

Aseta nayton tarkkuus sen natiiviresoluutioon (Katso "tekniset
tiedot"-osa) saadaksesi parhaan mahdollisen kirkkaiden varien ja
tarkan tekstin kokemuksen. Kuinka se tehdaan:

1. Siirry nayton resoluutioasetukset -ikkunaan (eri
kayttojarjestelmilla on oma prosessinsa siihen siirtymiseen).

2. Saada seuraavaksi naytdn resoluutioasetus vastaamaan
nayton natiiviresoluutiota. Tama tuottaa sinulle parhaan
kayttokokemuksen.

Jos resoluution asettaminen tuottaa vaikeuksia tai et nae
resoluutiota kaytettavissa olevana valintana, tarvitset ehka
uudemman videokorttiohjaimen. Ota yhteytta tietokoneen tai
videokortin valmistajaan saadaksesi uusimman ohjaimen.

» Jos on tarpeen, tee pienia saatoja kayttamalla OSD V. Sijainti -
ja OSD P. Sijainti -toimintoa, kunnes naytdn kuva on kokonaan
nakyvissa. (*vain analoginen). (Mustan rajan nayton reunan
ymparilla tulee tuskin koskettaa LCD-naytdn valaistua “aktiivista
aluetta”.)




3-2. Ohjauspaneelin kaytto

Kayta ajoitustilan asettamisen jalkeen etu- tai takaohjauspaneelin
painikkeita nayttadksesi ja saataaksesi OSD-nayton nayttdkuvan
saatamiseksi.

G I\ ~ Vv D Q)

* Sijainti viittaa kohtaan 2.2
Kehys- ja OSD-symbolin selitys

Kehys-symbolin selitys on esitetty alla:

Valmiustilavirta Paalle/Pois

HUOMAUTUS: Virran merkkivalo
Sininen = PAALLA
Oranssi = Virransaasto

Pelitila -kuvake, jonka avulla kayttajat voivat valita pelitilan,
jonka he haluavat aktivoida monitorin kayttéon.




OSD-valikko- ja OSD-pikavalikkosymbolin selityksen ja
toiminnat on selitetty seuraavassa.

valikkojarjestelmaa kaytettaessa.
Aktivointisymboli valitun, halutun toiminnon lopettamiseksi,
takaisin palaamiseksi tai deaktivoimiseksi.

Aktivointisymboli eri tilojen kytkemiseksi paalle
N

Ea Vierittaa valikkovalintoja ja saataa nayton ohjaimia.

Symboli, jota kaytetdan siirtymiseen takaisin tai palaamiseen
aiemmin valittuun valikkoon

Tietojen pikavalintapainike, joka antaa kayttajien kayttaa
parhaillaan kaytettavan nayton tietoja.

Paavalikkokuvake, joka antaa kayttajien kayttda paavalikkoa.
E Pida kuvaketta painettuna muutama sekunti kytkeaksesi
paavalikon pois paalta

Kl BB \/asen ja oikea kuvake vaihtavat valintaasi vaakasuunnassa.




Pikavalikkosymbolin selitys on esitetty alla:

HUOMAUTUS: Kaikki OSD-valikot ja saaténaytot poistuvat
nakyvista automaattisesti noin 15 sekunnin kuluttua. Tama on

saadettavissa asetusvalikon OSD-aikakatkaisuasetuksessa.

1. Painettuasi yhta nelidista, nakyviin tulee valintoja pikakayttoa
varten.

Game
Mode

poistuminen

2. Kun haluttu haluttu valikko-ohjain on valittu, kayta
Ea—symboleita navigointiin ja saada naytto
haluamaksesi.

Eri valikkotoiminnot on selitetty yksityiskohtaisesti osassa 4-2
OSD:n selitys.

3. Tallentaaksesi saadot ja poistuaksesi, paina [X]-symbolia,
kunnes OSD katoaa nakyvista.




4. OSD-valikon johdanto

4-1. OSD-valikkopuu

Katso OSD-puun ja sille ominaisten toimintojen selitykset
seuraavasta 4-2 OSD-selitys -kohdasta. OSD-puu esittaa
visuaalisesti kokonaisuudessaan OSD-valikon, joka on kaytettavissa
naytossasi. Jollet ole varma missa valinta/toiminto on, tai et pysty
paikantamaan maarattya ominaisuutta, hydédynna seuraavaa OSD-
puuta.

Startup Menu

Custom 1
Custom 2
First Person Shooter
Speed-Focus MOBA
Battle Royale
Realistic
lor-F
Color-Focus Vibrant
Console Specd
Color
Exit



E l_ I -l-E - 144, HDMI ON @)=

XR240R Max. refresh rate Input FreeSync ELITE RGB

Game Setting Display nput Select ViewMode etup Men

CUSTOM 1

Color Adjust

Blue Light Filter

ViewScale

Rename

Standard

Fast

Faster
Response Time Ultra Fast
oD Fastest

Response Time OD
is a 5-level response
time function for
hardcore gamers.

Explanation (i)

Native (144Hz)
Hertz Limiter 60Hz
Gaming 100Hz
Settings  CUSIO™M 1 Black Stabilization (</+, 0~22)
Advanced DCR (-/+, 0~20)

Brightness (-/+, 0~100)
Contrast (-/+, 0~100)
Color Saturation  (-/+, 0~100)
1.8
. 2
Color Adjust
Gamma 2.2
2.4
2.6
2.8

Blue Light Filter (-/+, 0~100)



Full
Aspect
1:1
19" (4:3)
ViewScale 19"W (16:10) (-/+, 0~100, step=10)
Custom 1 21.5” (16:9) (-/+, 0~100, step=10)
22"W(16:10)
23.6"W (16:9)
24"W (16:9)
Rename
Reset
Standard
Fast
Faster
Response Time Jltra Fast
oD Fastest
Gaming Response Time OD
Sxpanaton ) 22 Siove oo
hardcore gamers.
Native (144Hz)
Hertz Limiter 60Hz
Custom 2 100Hz
ustom
gzglﬁization (G, 0=
Advanced DCR [ (-/+, 0~22)
Brightness (-/+, 0~100)
Contrast (-/+, 0~100)
Color Saturation  (-/+, 0~100)
1.8
. 2
Color Adjust 22
Gamma 24
2.6
2.8



Gaming
Settings

Custom 2

Game Mode
Select

Blue Light Filter [(-/+, 0~100)

ViewScale

Rename
Reset

Speed-Focus

Color-Focus

Console

CUSTOM 1
CUSTOM 2

Full

Aspect

1:1

19" (4:3)
19"W (16:10)
21.5” (16:9)
22"W(16:10)
23.6"W (16:9)
24”W (16:9)

Optimized
First Person
Shooter
MOBA

Battle Royale
Optimized
Realistic
Vibrant
Speed

Color

(-/+, 0~100, step=10)
(-/+, 0~100, step=10)



AMD On
FreeSync Off

g:t':;:nnggs Native (144Hz)
Hertz Limiter 60Hz
100Hz
SRGB
Bluish
Cool
Color Native
Temperature \Warm
Full Color Red (-/+, 0~100)
i Green (-/+, 0~100)
Display Control Siue P
Auto
Color Space RGB
Color Adjust YUV
Auto

Color Range Full Range
Limited Range




1.8
2
2.2
Gamma 24
Color Adjust e
2.8
gg{ﬁ:ation (6, 0=1e0)
glczgﬁization (i, =27
Full
Aspect
Display Tto1(1:1)
19" (4:3)
ViewScale 19"W (16:10) (-/+, 0~100, step=10)
21.5” (16:9) (-/+, 0~100, step=10)
22"W(16:10)
Image Adjust 23.6"W (16:9)
24"W (16:9)
Contrast (-/+, 0~100)
Brightness (-/+, 0~100)
Sharpness (-/+, 0~100)
On
Overscan Off
Blue Light Filter (-/+, 0~100)
HDMI 1
Input Select HDMI 2
DisplayPort
Standard
Movie
ViewMode Web
Text
MAC
Mono



Volume (-/+, 0~100)
Aufiio on
Adjust Mute off
English
Frangais
Deutsch
Espafiol
Italiano
Suomi
Pycckun
Language ——
BAGE
gt=oq
3 1eehYe
BRI
Ceétina
Svenska
Information
Resolution On
Setup Menu Notice Off
Boot Up On
Screen Off
. On
OSD Pivot Off
OSD Timeout (-/+, 5/15/30/60)
0SD On
Background  Off
Power On
Indicator Off
Auto Power  On
Off Off
30 Minutes
45 Minutes
Sleep 60 Minutes
120 Minutes
Off



Standard
ECO Mode Optimize
Conserve
On
Off
Setup Menu . On
DisplayPort1.1 Off
On
Elite RGB Off
Reset
Memory Recall

DDC/CI




4-2. OSD-valikon selitys

HUOMAUTUS: Tassa osassa luetellut OSD-valikkokohteet
yksiloivat kaikkien mallien

OSD-kohteet. Joitakin naita kohteita ei ehka ole tuotteesi OSD-
valikossa. Jata huomiotta OSD-valikkokohteiden selitykset, jos niita
ei ole tuotteesi OSD-valikossa. Katso 4-1 OSD-puusta (ylla) nayttosi
kaytettavissa olevat OSD-valikkokohteet. Katso seuraavasta OSD-
selityksesta (aakkosjarjestyksessa), yksityiskohtaisempi selitys
kunkin toiminnon toiminnasta.

A  Audio adjust (A3nisaadot)
Saataa aanenvoimakkuutta, mykistaa aanen tai vaihtaa tulojen valilla,
jos lahteitd on useampi kuin yksi.

Auto image adjust (Automaattinen saato)

Saataa automaattisesti kokoa, keskittda ja hienosaataa videosignaalia
aaltoilun ja vaaristyman poistamiseksi.

HUOMAUTUS: Automaattinen saato toimii useimpien tavallisten
videokorttien kanssa. Jos tama toiminto ei toimi LCD-naytollasi,
alenna silloin videon virkistystaajuus 60 Hz:iin ja aseta resoluutio sen
esiasetettuun arvoon.

Advanced DCR (Edistynyt DCR)

Edistynyt DCR teknologia tunnistaa automaattisesti kuvasignaalin ja
ohjaa alykkaasti taustavalon kirkkautta ja varia mustan nayttamiseksi
mustempana tummassa ndkymassa ja valkoisen valkoisempana
kirkkaassa ymparistossa.

Auto Detect (Tunnista autom.)

Jos nykyisessa tulolahteessa ei ole signaalia, naytto vaihtaa
automaattisesti seuraavaan tulovalintaan. Tama toiminto on joissakin
malleissa oletuksena pois kaytosta.



A  AMD FreeSync
AMD FreeSync™-teknologian kayttd tekee lopun nykivasta pelista
ja rikkoontuvista kuvista joustavalla, hairiéttémalla suorituskyvylla
melkein milld tahansa kuvanopeudella. Voidaksesi kayttaa FreeSync-
teknologiaa, varmista, ettd nayttd ja GPU FreeSync -valinnat on aktivoitu
(*oletusasetus naytdssa on Off (Pois paalta))
Seuraavassa on esitetty, kuinka FreeSync-naytto otetaan kayttoon:
1. Varmista AMD:n web-sivustolta, ettd sinulla on FreeSync™-
yhteensopiva AMD-tuote asennettuna tietokoneeseen ja lataa ilmainen,
erityiselle tuotteellesi tarkoitettu FreeSync™-ohjain.

2. Aktivoi grafiikkasuorittimen FreeSync tietokoneellasi.

3. Aktivoi FreeSync FreeSync™-yhteensopivassa naytossa.

HUOMAUTUS:

1. Se ei tavallisesti toimi still-kuva- ja luotettavuustestiolosuhteissa.
Naissa olosuhteissa naytolla ilmenee ilmidita, kuten kuvan juuttumista
ja valkyntaa.

*FreeSync-nayttdalueet vaihtelevat mallin mukaan. Katso nayttosi alue

nayton teknisista tiedoista (osa 5).

B  Black stabilization (Musta stabilointi)
ViewSonicin Musta stabilointi tarjoaa parannetun nakyvyyden ja
yksityiskohtaisuuden kirkastamalla tummia nakymia.

Blue light filter (Sinisen valon suodatin)
Saataa suodatinta, joka estaa korkea-energista sinista valoa
turvallisemman kaytén varmistamiseksi.

Kaynnistysnaytto
Kaynnistyksenaytdn poistaminen kaytosta poistaa naytdssa nakyvan
viestin naytolta, kun kaynnistat nayton.

Brightness (Kirkkaus)
Saataa nayttokuvan taustan mustan tasoja.



C  Color adjust (Varinsaato)
Tarjoaa useita varinsaatdtiloja variasetusten saatamiseksi kayttajan
tarpeisiin sopiviksi.

ColorX
Saataa varialueen antaen kayttajan saataa aluetta RGB- ja
YUV-vériasetuksissa.

Color space (Variavaruus)
Antaa kayttajien valita, mita variavaruutta he haluavat kayttaa nayton
varilahtona (RGB, YUV).

Color temperature (Varilampdatila)
Antaa kayttajien valita maaratyt varilampaétila-asetukset
katsomiskokemuksensa lismukauttamiseen.

Selitys

sRGB Windows-jarjestelmassa, digikameroissa ja internetissa
kaytetty vakiovariavaruus.

EBU NTSC/EBU (PAL, SECOM) TV -toimialueen kayttama EBU-
variavaruus

Native Native (Natiivi) on oletusvarilampatila.

(Natiivi) Suositeltava yleiseen graafiseen suunnitteluun ja
tavalliseen kayttoon.

Console
Saataa eron kuvan taustan (mustan taso) ja etualan (valkoinen taso)
valilla.

Color adjustment functions (Varinsaatétoiminnot)

Tarkan ja tasmallisen varisuorituskyvyn tuottamiseksi itsenaiset
varinsaatétoiminnot (Red (Punainen), Green (Vihred), Blue (Sininen),
Cyan (Syaani), Magenta ja Yellow (Keltainen)) antavat kayttajien
mukauttaa kunkin variakselin savya ja varikyllaisyytta itsenaisesti
vaikuttamatta muihin varilahtéihin .



Color Saturation

Adjusts the color depth of each color (red, green, blue, cyan, magenta
and yellow)

Custom 1/2/3

Providing even more support, three customizable "custom" settings are
available to help match individual preferences and adapt to every type of
game on the market. Select one of the 'Custom’ options (Custom 1/2/3)
in the Menu and adjust the advanced options. After exiting the setting
will automatically be saved under that particular "Custom" setting or
rename the setting to your liking by selecting "Rename". You can access
your saved 'GAME MODE' settings with the

Gaming Hotkey as well.

Naytto

Alavalikko, jonka avulla kayttajat voivat saataa nayton vareja ja kuvan
saatoja.

Selitys
Antaa lyhyen selityksen uusista teknisista toiminnoista / ominaisuuksista
monitorin OSD: ssa.




ELITE RGB

Tama asetus ohjaa RGB-valaistusta naytdon takaosassa parantaaksesi
RGB-kokemusta. Kun olet kytketty paalle tai kun olet nollattu,
oletusarvoinen "Rainbow Wave" aktivoituu. Lisdksi RGB-taustavalo
synkronoidaan myos useilla avainkumppaneilla. Ohjelmiston lataaminen
antaa sinulle mahdollisuuden manipuloida RGB-ominaisuuksia
entisestdan. Jos haluat hyddyntaa kumppaniohjelmistoja, katso
lisdasetukset alla.

Partner Software RGB Setup

1. Kay pelaamalla.viewSonic.com ja valitse ladattavaksi kumppani RGB-
ohjelmisto.

2. Lataa ja asenna haluamasi ohjelmisto.

3. Nayton mukana toimitetaan USB 3.0 A-uros-B-uros-kaapeli. Liita USB
3.0 B-urosliitin monitoriin ja USB 3.0 A-urosliitin tietokoneeseen.

4. Suorita kumppaniohjelmisto ja aloita RGB-valaistuksen
mukauttaminen!

Voit myds tarkistaa RGB-ohjelmiston asennusohjeet verkossa
osoitteessa gaming.viewsonic.com.

* Moodiversioiden, raataldintiominaisuuksien ja muiden ominaisuuksien
tai kayttotarkoitusten on perustuttava kayttdéehtoihin, loppukayttajan
kayttdoikeussopimukseen ja niihin liittyviin ohjelmistokykyihin, jotka on
maaritelty tai tarjottu kumppanien ohjelmistossa.




Fine tune (Hienosaato)
Saataa analogisten signaalien virityksen.

Nopea / nopeampi / nopein / erittdin nopea
Eri tasot vasteajan saatdé mukautetuille pelitoimille.

Koko
Kuvasuhde-asetus, joka pienentaa tulokuvaa nayton tayttamiseksi.

Koko varinhallinta

RGB-varit saatyvat tietyille pelitoiminnoille. Voidaan saataa Pelitoiminnot
- Custom1 / 2/3 -tilassa tai Display-alivalikossa.

Peli-pikandppain

Nopea paasy valikkoon, jossa pelaajat voivat valita haluamansa
variasetukset ja antaa pelaajille mahdollisuuden sopeutua jokaiseen
pelikeskusteluun.

Pelitila Valitse
Alivalikko, jossa kayttajat voivat valita pelitiloja pelin pikanappainvalikon
ulkopuolelta.

Gaming Lite

Gaming Mode ViewSonic on kehitetty optimoimaan pelikokemus ei-
kilpailukykyisille peleille, vAhentdmaan monitorin lastaamista ja tehoa
parantamaan pitkan aikavalin suorituskykya.




(G  Peliasetukset
Gaming-suuntautuneen OSD-suunnittelun, joka siséltéa ennalta
kalibroitujen FPS-, RTS- ja MOBA-pelien asetukset, integroidaan
jokaiseen toimintatapaan, joka on raataloity funktionaalisen pelin
testauksen ja parhaan varin ja teknologian yhdistelman kanssa. Paaset
pelitilaan avaamalla ensin Paavalikko-asetus ja siirtymalla sitten
"ViewMode", valitsemalla "Game" ja muuttamalla GAMER-asetuksesi
sinne.

GAMMA

Antaa kayttajan saatda manuaalisesti nayton harmaasavytasojen
kirkkaustasoa. Valintoja on viisi: 1.8, 2.0, 2.2, 2.4 ja 2.6.

H HUE (SAVY)
Saada kunkin varin savy (Red (Punainen), Green (Vihred), Blue
(Sininen), Cyan (Syaani), Magenta ja Yellow (Keltainen)).

| Kuvan saito
Nayttaa Kuvan saatd -valikon. Voit asettaa manuaalisesti lajikkeen
Kuvanlaadun saatdja. (Poistettu manuaalinen kuvan saato)

Information (Tiedot)

Nayttada ajoituksen tilan (videosignaalin tulo), joka tulee tietokoneen
grafiikkakortilta, LCD-naytén mallin numeron, sarjanumeron ja
ViewSonic® web-sivuston URL:n. Katso naytdnohjaimen kayttéoppaasta
ohjeet resoluution ja virkistystaajuuden muuttamisesta (pystytaajuus).

HUOMAUTUS: VESA 1 024 x 768 @ 60 Hz (esimerkki) tarkoittaa, etta
resoluutio on 1 024 x 768 ja virkistystaajuus 60 Hertzia.

Input select (Tulosignaalin valinta)
Vaihtaa maaratyn naytdn kaytettavissa olevien eri tulovalintojen valilla.



M  Memory recall (Palauta tehdasasetukset)
Palauttaa saadot takaisin tehdasasetuksiin, jos naytto toimii tehtaan
Esiasetetussa ajoitus tilassa, joka on lueteltu taman kayttdoppaan
teknisissa tiedoissa.
Poikkeus: Tdma ohjaus ei vaikuta muutoksiin, jotka on tehty
Kielivalinta- tai Virta Lukitse -asetuksella

Monitor Hertz Cap

Monitorin hertz-ohjain, jonka avulla kayttajat voivat valvoa, kuinka monta
kehysta nayttd voi tuottaa. Nayttd asettaa korkin enimmaismaaran
kehyksistd, jotka voidaan tehda monitorista séastdmaan virtaa ja
latausta nayton puolelta. Sen tarkoituksena on vahentaa monitorin
latausta ja virrankulutusta

(0] Overscan (Yliskannaus)
Toiminnolla voidaan saatéa naytdn vastaanottaman tulosignaaliin
kuvasuhdetta kuvan saatamiseksi sopivan kokoiseksi nayttoon.

OFFSET (SIIRTYMA)

Saataa mustan tasoja punaiselle, vihredlle ja siniselle.
Lisdys- ja siirtymatoiminnot antavat kayttajan ohjata tarkasti
valkotasapainoa kontrastia ja tummia nakymia saadettaessa.

OSD Pivot (OSD-kaanto)
Asettaa nayton OSD-kuvaruutunaytdn suunnan.

Valinnat Selitys

Auto OSD-valikko kaantyy G-anturin ansiosta
(Automaattinen) |automaattisesi sijoitettaessa pystysuuntaan.
0° Aseta OSD-naytt6 ilman kaantda

+90° Aseta OSD-nayton +90° kaantd

-90° Aseta OSD-nayton -90° kaanto

180° Aseta OSD-naytdn 180° kaantd




Response time (Vasteaika)

Saataa vasteajan luoden tasaisia kuvia ilman jalkivarjoja, sumeutta tai
haamukuvia. Matala vasteaika sopii taydellisesti useimmille grafiikka-
intensiivisille peleille ja se tarjpaa hammastyttavan visuaalisen laadun
myds katsottaessa urheilua ja toimintaelokuvia. Valikon asettaminen
"Ultra Fast (Huippunopea)"-tilaan on suositeltavaa.

Resolution notice (Tarkkuusilmoitus)

limoitus ilmoittaa kayttajille, ettd nykyinen nayttéresoluutio ei ole
oikea natiiviresoluutio. Tama ilmoitus tulee nakyviin naytdn asetukset-
ikkunaan, kun asetetaan nayton resoluutiota.

Recall (Palauta)
Palauttaa naytdn Nayttotila-asetukset.

asettaa uudelleen
Palauttaa mukautetun pelitilan asetukset oletusarvoihin.

RampageX

Tama asetus ohjaa punaisen valotuksen valaistusta naytdn takaosassa




Setup menu (Asetusvalikko)

Saataa On-screen Display (OSD) -asetukset. Monet naista asetuksista
voivat aktivoida kuvaruutunayttéilmoituksia niin, ettei kayttajan tarvitse
avata valikkoa uudelleen.

Skaalausasetus

"ViewScale" -asetusvalikossa osa naytdn koosta voidaan saataa
edelleen skaalausasetuksella. Nain kayttajat voivat saataa valitun

kuvasuhteen manuaalisesti vaaristamatta tulostettua kuvaa.

Sharpness (Teravyys)
Saataa nayton teravyytta ja kuvanlaatua.

Save as (Tallenna Nimell3)

OSD:n tallennustoiminto sijaitsee paavalikossa. Paasijainteja on kolme,
(KAYTTAJATILA 1, KAYTTAJATILA 2, KAYTTAJATILA 3), jotka antava
kayttajien tallentaa OSD-asetuksensa.

ViewMode (Nakymatila)

ViewSonicin ainutlaatuinen ViewMode-ominaisuus tarjoaa "Game (Peli)"-
, "Movie (Elokuva)"-, "Web"-, "Text (Teksti)"- ja "Mono"-esiasetukset.
Nama esiasetukset on suunniteltu erityisesti tuottamaan optimoidun
katsomiskokemuksen erilaisille nayttdsovelluksille.

ViewScale

Pelaajilla on mahdollisuus saataa nayton kuvan kokoa naytdssa, mika
mahdollistaa "parhaiten sopivan" skenaarion.




4-3. Lisaasetusten selitys

Nama asetukset on selitetty OSD-valikko-osassa ylla. Niin
toiminnallinen kaytto ja asetusohjeet ovat alla.

1. Rampage Response
Vaihe 1: Aktivoi OSD

Vaihe 2: Valitse "Gaming Settings" -valikko
Vaihe 3: Valitse "Custom 1/2/3"

Mukautetun 1/2/3 kohdan mukaan voit saataa hirmumyrskyasetusta
hienosaataaksesi vasteaikaasi. Kun 5 asetusta on valittavissa,
pelaajat voivat tarkasti valita kunkin skenaarion parhaiten sopivan.
Jokainen asetus lisaa vastausaikaa, jolloin pelaajat voivat sovittaa
PC: nsa ja pelityypinsa ja luoda "parhaiten sopivan" skenaarion.

1 standardi

2 Nopea

3 Nopeammin

4 erittain nopea

5 Nopein




2. Black Stabilization (Musta Stabilointi)
Vaihe 1: Aktivoi OSD

Vaihe 2: Valitse "Manual Image Adjust (Manuaalinen kuvan saato)"
-valikko

Vaihe 3: Valitse "Advanced Image Adjust (Edistynyt kuvansaato)"-
valikko

Vaihe 4: Valitse "Black Stabilization (Musta Stabilointi)"

Voit saataa asetusta nuolipainikkeilla tai valitsemalla numeroarvon
valilla 1-10, jossa 1 on tummin ja 10 vaalein valinta-asetus.

3. AMD FreeSync
Vaihe 1: Aktivoi OSD

Vaihe 2: Valitse "Manual Image Adjust (Manuaalinen kuvan saato)
-valikko

Vaihe 3: Valitse "Advanced Image Adjust (Edistynyt kuvansaato)"-
valikko

Vaihe 4: Valitse "AMD FreeSync"

AMD FreeSync -valinnan valitseminen Advanced Image Adjust
(Edistynyt kuvansaato)-valikossa aktivoi toiminnon VAIN

nayton kautta (Varmistaaksesi, ettd Freesync on paalla, tarkista
naytonohjaimen asetukset).




4. Monitor Hertz (Hz) Cap
Vaihe 1: Aktivoi OSD

Vaihe 2: Valitse "Gaming Settings" -valikko
Vaihe 3: Valitse "Custom 1/2/3"

Mukautetun 1/2/3 -osan avulla voit saataa monitorin Hertz Cap
-asetusta hienosaataaksesi vasteaikaasi. Voit valita 5 asetusta,
jotka pelaajat voivat tasmalleen sopia kunkin skenaarion
parhaaseen sopivuuteen. Jokainen asetus rajoittaa monitorin
tuotettua Hz: ta, jolloin pelaajat voivat sovittaa PC: nsa ja
pelityyppinsa ja luoda parhaan mahdollisen skenaarion. Jos GPU ei
pysty saavuttamaan 144 Hz, kayttajat voivat saastaa virtaa ja ladata
nayttéaan vahentamalla hertz-lahtéaan.

*Huomautus

1. FreeSynca voidaan kayttaa vain alkuperaisessa 144 Hz: ssa

2. ViewScale ei ehka tue kaikkia Hz-tasoja

Alkuperainen (240 Hz)
60Hz
100Hz




5. ViewScale

Vaihe 1: Aktivoi OSD

Vaihe 2: Valitse "Gaming Settings" -valikko
Vaihe 3: Valitse "Custom 1/2/3" -valikko

Vaihe 4: Valitse "ViewScale"

ViewScale-sovelluksen kayttajat voivat saataa nykyista
kuvasuhdettaan vastaamaan niiden kayttdtapaa. Alla luetellut
kuvasuhteet ovat alla. Jos kayttajat valitsevat ViewScale-
nakokulmamoodin, joka ei ole kotoa, se voi vaikuttaa kayttajan

kokemukseen.
Koko Skaalaa syotetyn kuvan tayttamaan nayton, tdma on
oletusasetusvaihtoehto ja sopii ihanteellisesti 16: 9 -kuviin.
nakokohta Sisaan syotetyn kuvan saa tayttaa naytén niin suuren kuin
se voi kulkea ilman kuvan vaaristymista.
1to1(1:1) Kuva nakyy suoraan ilman skaalausta.
19" (4:3) Simuloi sisdanrakennettua kuvaa 4: 3-kuvasuhteella ja 19
"nayton kokoa.
19°W (16:10) Simuloi sisdanrakennettua kuvaa 16:10 kuvasuhteella ja 19
W "ndytdn kokoa.
21.57 (16:9) Simuloi sisdanrakennettua kuvaa 16: 9-kuvasuhteella ja
21,5 "naytén kokoa
22"W(16:10 Simuloi sisdanrakennettua kuvaa 16:10-kuvasuhteella ja 22
"W: n naytdn kokoa.
23.6"W (16:9) Simuloi sisdanrakennettua kuvaa 16: 9-kuvasuhteella ja
23,6 tuuman nayton kokoa.
24"W (16:9) Simuloi sisdanrakennettua kuvaa 16: 9-kuvasuhteella ja 24
"W -naytdn kokoa.




4-4. Nayton asetusten hallinta

ViewSonic

LT - 144.

— XG240R Max. Refresh Rate

OSD Timeout (OSD:n viive)

OSD:n viivetoiminto antaa kayttajan valita, kuinka kauan OSD pysyy
naytolla kayttamattomyyden jalkeen (sekunneissa).

OSD Background (OSD:n tausta)

OSD:n taustatoiminto antaa kayttajan kytkea OSD:n taustan pois
paalta valitessaan ja sdataessaan OSD-asetuksia.

Power Indicator (Virtamerkkivalo)

Virtamerkkivalo on valo, joka nayttaa, onko nayttod paalla vai pois
paalta



Auto Power Off (Automaattinen sammutus)

Automaattinen sammutus -toiminnon valitseminen antaa nayton
sammuttaa virtansa maaratyn ajan kuluttua.

Sleep (Lepotila)

Tama asetus antaa kayttajan saataa kayttamattomyysajan ennen
kuin naytto siirtyy virransaastotilaan. Nayttd on "lepotilassa" tana
aikana.

Eco Mode (ECO-tila)

Antaa kayttajan valita useista virrankulutukseen perustuvista tiloista.

DDC/CI (Display Data Channel Command Interface)

Taman asetuksen aktivointi mahdollistaa naytdon ohjauksen
naytonohjaimella.




5. Tekniset tiedot

Naytto Tyyppi TFT (ohutkalvotransistori),
Aktiivimatriisi 1920 x 1080 -naytto,
0,277 mm pikselijako

Naytén koko Metrinen: 60,97 cm
Anglosaksinen: 24” (24”
katsottavissa)

Vérisuodatin RGB pystyjuovainen
Lasipinta Heijastamaton
Tulosignaali Tahdistussignaali HDMI (v2.0) (Ajoitus Enintdan
rajoitettu tuki 1920 x 1080
@144Hz)

Digitaalinen TMDS (100 ohmia)

f :565-196 kHz, f :30-144 Hz
Yhteensopivuus PC Enintdan 1920 x 1080

Macintosh' lomittamaton (NI)

Power Macintosh: Enintdan 1920

x 1080

(Rajoitettujen naytdnohjainten

tukema)

Resoluutio? Suositellut 1920 x 1080 @ 60 Hz

tuetut 1920 x 1080 @ 144 Hz, 120Hz,
100Hz
1680 x 1050 @ 60 Hz
1440 x 900 @ 60 Hz
1280 x 1024 @ 60, 75 Hz
1024 x 768 @ 60, 70, 75 Hz
800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 @ 60, 72, 75 Hz
720 x 400 @ 70 Hz




Virta Jannite 100-240 VAC, 50/60 Hz
(automaattinen kytkenta)
Kuva-ala Tayspyyhkaisy 531,36 mm (L) x 298,89 mm (K)
20,92” (L) x 11,77” (K)
Kayttoymparisto Lampatila 0°Cto+40°C
Kosteus 20% to 90% (ei tiivistymista)
Korkeus 5,000 m asti

merenpinnasta

Varastointiymparisto

Lampdtila
Kosteus
Korkeus
merenpinnasta

-20 °C to +60 °C
5% to 90% (ei tiivistymista)
12,000 m asti

Mitat

Fyysiset

566 mm (L) x 530,2 mm (K) x
239,2 mm (S)
22,28" (L) x 20,87" (K) x 9,42" (S)

Seinakiinnitys it Ruuvien
Maksimi- | Reikdkuvio tvmilev Levyn maara ja
kuorma | (L x K; mm) | ¥ Y| reikd | tekniset
Erlsea) tiedot
115 mm x .
100mm x 4 piece
14kg 100mm 115 mm x | @ 5mm M4 x 10mm
2.6 mm
Paino Fyysiset 14,8 Ib (6,7 kg)
Virransaastatilat Paalla 27,6W (Tyypillinen) w / o usb ja
takakannen LED-valo
pois paalta <0,5W

' Ala aseta tietokoneen nayténohjainta ylittdmaan naita ajoitustiloja;
se voi johtaa LCD-naytdn pysyvaan vahingoittumiseen.

2 Kayta ainoastaan ViewSonic®:in verkkolaitetta tai hyvaksyttya

virtalahdetta.

3 Testiolosuhteet noudattavat EEIl-standardia




6. Vianmaaritys

Ei virtaa

» Varmista, etta virtapainike (tai -kytkin) on paalla.

+ Varmista, etta AC-virtajohto on varmasti liitetty nayttoon.

» Varmista, etta pistorasia toimii asianmukaisesti kytkemalla jonkin
toisen sahkolaitteen (kuten radion) pistorasiaan.

Virta on paalla, mutta naytossa ei ole kuvaa

+ Varmista, etta nayton mukana toimitettu videokaapeli on kunnolla
liitetty videon lahtoporttiin tietokoneen takana. Jos videokaapelin
toista paata ei ole liitetty pysyvasti nayttoon, liitd se kunnolla
nayttoon.

« Saada kirkkaus ja kontrasti.

» Macintosh-kayttajat, joiden tietokone on vanhempi kuin G3,
tarvitsevat Macintoshsovittimen.

Virheelliset tai epatavalliset varit

 Jos jokin vareista (punainen, vihrea tai sininen) puuttuu,
varmista, etta videokaapeli on tiukasti kytketty. Kaapeliliittimen
|0ysat tai rikkinaiset piikit voivat haitata liitantaa.

+ Liita naytto toiseen tietokoneeseen.

» Jos tietokoneessa on vanha grafiikkakortti, ota yhteys
ViewSonic® saadaksesi DDC-sovittimen.

Ohjauspainikkeet eivat toimi

« Paina vain yhta painiketta kerrallaan.



7. Puhdistus ja yllapito

Nayton puhdistaminen

« VARMISTA, ETTA NAYTTO ON SAMMUTETTU.

« ALA KOSKAAN SUIHKUTA TAI KAADA NESTETTA SUORAAN
KUVARUUDULLE TAI KOTELOON.

Nayton puhdistus:
1. Pyyhi kuvaruutu puhtaalla, pehmealla, nukattomalla liinalla. Liina
poistaa polyn ja muut hiukkaset.

2. Jos kuvaruutu ei puhdistu, laita pieni maara ei-
ammoniakkipitoista, alkoholitonta lasinpuhdistusainetta
puhtaaseen, pehmeaan, nukattomaan liinaan ja pyyhi kuvaruutu.

Kotelon puhdistus:
1. Kayta pehmeaa, kuivaa liinaa.

2. Jos kuvaruutu ei puhdistu, laita pieni maara ei-
ammoniakkipitoista, alkoholitonta, hankaamatonta ja mietoa
pesuainetta puhtaaseen, pehmeaan ja nukattomaan liinaan ja
pyyhi kotelon pinta.




Vastuuvapauslauseke

« ViewSonic® ei suosittele kayttamaan mitdan ammoniakki-
tai alkoholipohjaisia puhdistimia nayttéruudelle tai kotelolle.
Joidenkin kemiallisten puhdistimien on raportoitu vahingoittavan
nayton ruutua ja/tai koteloa.

* ViewSonic ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat
ammoniakkia tai alkoholia sisaltavien puhdistusaineiden
kaytosta.

Vaara:

Puhdista vedella kostutetulla pehmealla liinalla.




8. Hyvaksynta yhdysvalloissa

HUOMAUTUS: Tassa osassa kasitellaan kaikki saadoksiin liittyvat,
asiaan kuuluvat vaatimukset ja ilmoitukset. Vahvistetut vastaavat
sovellettavat kohdat viittaavat arvokilven tietoihin ja laitteen asiaan
kuuluviin merkintoihin.

8-1. FCC-saadostenmukaisuusilmoitus

Tama laite tayttaa FCC-maaraysten osan 15 vaatimukset. Kayttd on
alistettu seuraavalle kahdelle ehdolle: (1) tama laite ei voi aiheuttaa
haitallisia hairidita, ja (2) taman laitteen taytyy hyvaksya minka
tahansa vastaanotetun hairion, mukaanlukien hairién, joka voi
aiheuttaa ei-halutun toiminnon.

Tama laite on testattu ja todettu olevan FCC:n saantojen kohdan 15
digitaalilaitteiden luokituksen B mukainen. Nama rajat on suunniteltu
antamaan kotikaytossa riittavan suojan vahingollisia sivuvaikutuksia
vastaan. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla radiotaajuista
energiaa ja jos sita ei ole asennettu tai kayteta ohjeiden mukaisesti,
se voi aiheuttaa hairidita radioliikenteeseen. Ei ole kuitenkaan
takeita siita ettei yksittaisesta asennuksessa esiintyisi hairioita. Jos
laite aiheuttaa hairidita radio- tai tvlahetyksiin, ne voidaan varmistaa
kytkemalla laite pois paalta ja takaisin paalle.

Hairididen poistamiseksi suositellaan seuraavia toimenpiteita:
« Vaihda vastaanottimen antennin asentoa ja paikkaa.
+ Siirra laite kauemmaksi vastaanottimesta.

+ Liita laite pistorasiaan, joka kuuluu eri piiriin kuin vastaanottimen
pistorasia.

» Ota yhteyttd myyjaan tai kokeneeseen radio/TV-asentajaan.

Varoitus: Sinua varoitetaan, ettd muutokset tai muunnelmat, joita
yhdenmukaisuudesta vastaava osapuoli ei nimenomaisesti ole
hyvaksynyt, voivat mitatoida valtuutesi kayttaa laitteistoa.



8-2. Industry Canada -ilmoitus
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

8-3. CE-yhdenmukaisuus eurooppalaisia maita
varten

Tama laite on sahkdmagneettista yhteensopivuutta (EMC)
koskevan direktiivin 2014/30/EU ja matalajannitedirektiivin
2014/35/EU mukainen.

Seuraava koskee vain Euroopan Unionin (EU) jasenmaita:

Oikealla nakyva tunnus vastaa sahkoé- ja
elektroniikkalaiteromun jatehuoltoa (WEEE) koskevaa
direktiivia 2012/19/EU. Talla tunnuksella merkittyja

laitteita ei saa havittaa talousjatteiden mukana vaan ne on

vietava havitettavaksi paikkakunnalla olevaan kerays- tai
palautuspisteeseen paikallisten saadosten mukaisesti.




8-4. Selvitys RoHS2-yhteensopivuudesta

Tama tuote on suunniteltu seka valmistettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston 2011/65/EU-direktiivin mukaan koskien
tiettyjen myrkyllisten aineiden kayton rajoittamista sahko- ja
elktroniikkalaitteistossa (RoHS2-direktiivi) ja se tayttaa Euroopan
Teknisen komission (TAC) asettamat enimmaipitoisuudet alla
olevan kaavion mukaan:

Aine Eh_doteEu . T_od_ellinen
enimmaispitoisuus pitoisuus

Lyijy (Pb) 0,1% <0,1%
Elohope (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%
Kuudenarvoinen kromi (Cr¢*) 0,1% <0,1%
Polybromibifenyyli (PBB) 0,1% <0,1%
Polybromidifenyylieetteri (PBDE) 0,1% <0,1%




Tietyt komponentit ovat vapautettuja ylla olevan listan
pitoisuuksista RoHS2-direktiivin liitten Ill mukaisesti.

Esimerkkeja tallaisista vapautetuista komponenteista ovat:

1.

L

Elohopean maara kylmakatodiloisteputkissa ja
ulkoelektrodiloisteputkissa (CCFL ja EEFL) erikoistarkoituksiin
eivat ylita arvoja (lamppua kohti):

(1) Lyhyt pituus (=500 mm): maksimi 3,5 mg lamppua kohti.
(2) Keskivalin pituus (>500 mm ja =1.500 mm): maksimi 5 mg
lamppua kohti.

(3) Pitka pituus (>1.500 mm): maksimi 13 mg lamppua kohti.
Lyijy katodisadeputkien lasissa.

Lyijyn maara lasisissa loisteputkissa ei ylitd 0,2 % painosta.
Lyijy alumiinin seososana sisaltaa painosta enintaan 0,4 %.
Kupari seososana sisaltaa painosta enintaan 4 %.

Lyijy korkea sulamislampdtila -tyyppisissa juotteissa (eli
lyijypohjaisissa seoksissa, jotka sisaltavat 85 % painosta tai
enemman lyijya).

Sahko- ja elektroniikkaosat, jotka sisaltavat lyijya lasissa

tai keramiikassa muussa kuin eristavassa keramiikassa
kondensaattoreissa, esim. pietsoelektronisissa laitteissa tai lasi-
tai keramiikkamatriisiyhdisteessa.




8-5. Tuotteen havittaminen sen elinkaaren lopussa

ViewSonic kunnioittaa ymparistoa ja on sitoutunut tydskentelemaan
ja elamaan vihreasti. Kiitos, kun osallistut alykkaampaan,
vihreampaan tietojenkasittelyyn. Katso lisatietoja ViewSonicin web-
sivustolta.

Yhdysvallat ja Kanada:
http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Eurooppa:
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Taiwan:

http://recycle.epa.gov.tw/




9. Copyright-tiedot

Copyright © ViewSonic Corporation, 2018. Kaikki oikeudet
pidatetaan.

Macintosh ja Power Macintosh ovat Apple Inc:n rekisteroityja
tavaramerkkeja.

Microsoft, Windows ja Windows logo ovat Microsoft Corporationin
rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

ViewSonic ja kolmen linnun logo ovat ViewSonic Corporationin
rekisteroityja tavaramerkkeja.

VESA on Video Electronics Standards Associationin rekisterdity
tavaramerkki. DPMS, DisplayPort ja DDC ovat VESA:n
tavaramerkkeja.

ENERGY STAR® on U.S. Environmental Protection Agencyn (EPA)
rekisteroity tavaramerkki.

ENERGY STAR® -kumppanina ViewSonic Corporation on
maarittanyt, etta tama tuote tayttdda ENERGY STAR® -vaatimukset
energiankulutuksen osalta.

Vastuuvapauslauseke: ViewSonic Corporation ei ole vastuussa
taman oppaan teknisista tai painovirheista tai puutteista eika
satunnaisista tai valillisista vahingoista, jotka johtuvat taman
materiaalin toimittamisesta tai taman tuotteen toimivuudesta tai
kaytosta.

Jatkuvan tuotekehittelyn johdosta ViewSonic Corporation pidattaa
oikeuden muuttaa tuotteen teknisia tietoja ilman eri ilmoitusta.
Taman asiakirjan sisaltamiin tietoihin voidaan tehda muutoksia
ilman eri ilmoitusta.

Taman asiakirjan osia ei saa kopioida, jaljentaa tai valittaa millaan
tavalla mihinkaan tarkoitukseen ilman ViewSonic Coprorationin
etukateen antamaa kirjallista lupaa.
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Asiakastuki

Katso alla olevasta taulukosta teknisen tuen tai tuotetuen
yhteystiedot tai ota yhteytta jalleenmyyjaasi.

HUOMAUTUS: Tarvitset tuotteen sarjanumeron.

Country/ Website T= Telephone Email
Region C = CHAT ONLINE
ViewSoni T= 886 2 2246 3456 ) i )

IBWSONIC 1 4 //www.viewsonic.com.tw/ | F= 886 2 2249 1751 service@tw.viewsonic.
Corporation com

Toll Free= 0800-899880
China WWW.viewsonic.com.cn T=4008 988 588 serv]ce.cn@
cn.viewsonic.com

Hong Kong www.hk.viewsonic.com T=852 3102 2900 zg;\:lce@hk.wewsomc.
Macau www.hk viewsonic.com T= 853 2833 8407 zgmce@hk"”e""son""
Japan WWWw.viewsonicjapan.co.jp service@)jp.viewsonic.com
Korea ap.viewsonic.com/kr/ T= 080 333 2131 ng'ce@k”"ewson'c'
India www.in.viewsonic.com T= 1800 419 0959 zgx‘ce@'”""e‘”so”'c'
Singapore/ service@sg.viewsonic
Malaysia/ Www.ap.viewsonic.com T=65 6461 6044 com 9 '
Thailand

Europe WWW.viewsoniceurope.com http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Arabia ap.viewsonic.com/me/ sdzed gisladin duatd
. . http://www.viewsoniceurope. service_bg@
Bbnrapus Wwww.viewsoinceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. service_hr@
Hrvatska www.viewsoinceurope.com . =
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Ceska i ) www.viewsoniceurope. service_cz@
. WWW.viewsoniceurope.com ) =
Republika com/uk/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . http://www.viewsoniceurope. | service_nl@
Nederland WWW.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . http://www.viewsoniceurope. service_fi@
Suomi Www.viewsoniceurope.com ) -
com/eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
France et
autres pays . . www.viewsoniceurope.com/ | service_fr@
www.viewsoniceurope.com/fr/ ) =
francophones fr/support/call-desk/ viewsoniceurope.com
en Europe
) ) T (Numéro vert)= service.ca@viewsonic.
Canada www.viewsonic.com

1-866-463-4775

com




. . . www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
Suisse www.viewsoniceurope.com/de/ . =
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Belgique . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_be@
) www.viewsoniceurope.com/fr/ . .
(Frangais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Luxembourg . . www.viewsoniceurope.com/fr/ | service_lu@
: www.viewsoniceurope.com/fr/ . -
(Francais) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_deu@
Deutschland ) -
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
- . WWw.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_at@
Osterreich ) —
com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Schweiz www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/de/ | service_ch@
(Deutsch) com/de/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_gr@
EANGSQ Www.viewsoniceurope.com . =
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Magyar . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_hu@

P . Www.viewsoniceurope. com . :
Koztarsasag support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Italia e altri
paesi di lingua . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_it@

o . Www.viewsoniceurope. com . .
italiana in support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
. . . www.viewsoniceurope.com/es/ | service_es@
Spain www.viewsoniceurope.com/es/ . -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Latinoamérica ) ) soporte@viewsonic.
- www.viewsonic.com/la/ T=001-8882328722 porte@
(México) com
Italia e altri
paesi di lingua . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_it@
o, . www.viewsoniceurope.com ) =
italiana in support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Europa
Polska i inne . . .

) . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_pl@

kraje Europy | www.viewsoniceurope.com . !
) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Centralnej
. . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_pt@
Portugal WWw.viewsoniceurope.com . ;
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
- . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_ro@
Roméania Www.viewsoinceurope.com ) -
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_ru@
Poccus www.viewsoniceurope.com/ru/ . =
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Benapycb . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_br@
9 www.viewsoniceurope.com/ru/ . .
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
NatBuns . . www.viewsoniceurope.com/ru/ | service_lv@
. www.viewsoniceurope.com/ru/ ) -
(Pycckuin) support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_rs@
Srbija www.viewsoniceurope.com ) "
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_sk@
Slovensko www.viewsoinceurope.com . =
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_si@
Slovenija Wwww.viewsoinceurope.com . :
support/call-desk/ viewsoniceurope.com




www.viewsoniceurope.com/uk/

service_se@

Sverige Www.viewsoniceurope.com support/call-desk/ viewsoniceurope.com
_— http://www.viewsoniceurope. www.viewsoniceurope.com/tr/ | service_tr@
Tirkiye . .
com/tr/ support/call-desk/ viewsoniceurope.com
. . . www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_ua@
YkpaiHa WWww.viewsoniceurope.com ) .
support/call-desk/ viewsoniceurope.com
Australia Www.viewsonic.com.au AUS= 1800 880 818 service@
New Zealand ' ' ' NZ= 0800 008 822 au.viewsonic.com
Canada WWW.viewsonic.com T=1-866-463-4775 service.ca@viewsonic.

com

Latin America

www.viewsonic.com/la/

C= http://www.viewsonic.com/
la/soporte/servicio-tecnico

soporte@viewsonic.
com

Middle East ap.viewsonic.com/me/ Contact your reseller serv!ce@ .

ap.viewsonic.com
: T= 1-800-688-6688 (English) | SCrVIoe-us@viewsonic.
Puerto Rico & . . ) : com
S Www.viewsonic.com C= http://www.viewsonic.com/ . B
Virgin Islands - ) soporte@viewsonic.
la/soporte/servicio-tecnico

com

South Africa ap.viewsonic.com/za/ Contact your reseller service@

ap.viewsonic.com

United States

www.viewsonic.com

T=1-800-688-6688

service.us@viewsonic.
com




Rajoitettu takuu

ViewSonic®-naytto

Mita takuu kattaa:

ViewSonic takaa, etta sen tuotteissa ei ilmene materiaalivikoja

tai tyon laadusta johtuvia vikoja takuuaikana. Jos tuotteessa
osoittautuu olevan materiaalivika tai tyon laadusta johtuva

vika takuuaikana, ViewSonic korjaa tuotteen tai korvaa sen
samanveroisella tuotteella oman harkintansa mukaan. Vaihtotuote
tai vaihto-osat voivat sisalta uudelleen valmistettuja tai uusittuja osia
tai komponentteja.

Kuinka kauan takuu on voimassa:

ViewSonic—naytdille myénnetaan 1 ja 3 vuoden valilla oleva takuu
riippuen ostomaastasi, kaikille osille mukaan lukien valolahteen ja
kaiken tydn ensimmaisen kuluttajan ostopaivasta lahtien

Keta takuu suojaa:

Tama takuu on voimassa vain tuotteen ensimmaiselle ostajalle.




Mita tama takuu ei kata:

Tuotetta, jonka sarjanumero on hangattu pois, muutettu tai
poistettu.

Vahinkoja, vaurioita tai viallista toimintaa, joka aiheutuu
seuraavista tekijoista:

1.

a.

f.

g.

Onnettomuus, va rinkaytto, huolimattomuus, tulipalo, vesi,
salama tai muut luonnonilmidt, luvaton tuotteen muuntelu tai
tuotteen mukana toimitettujen ohjeiden laiminlyonti.

Tuotteen vahingoittuminen kuljetuksen aikana.
Tuotteen poisto tai asennus.

Tuotteen ulkoiset tekijat, kuten sahkovirran vaihtelut tai
katkeaminen.

Muiden kuin ViewSonic teknisia erittelyja vastaavien osien
tai tarvikkeiden kaytto.

Normaali kuluminen.
Mika tahansa muu syy, joka ei liity tuotteen tekovikaan.

Tuotteet joissa ilmenee ns. “kuvan palamis’tila, joka on
seurausta siita etta likkumaton kuva on ollut naytalla liian
pitkaan.

Hinnat irrottamiselle, asennukselle, kuljetukselle yhteen
suuntaan, vakuutukselle ja asennuspalveluille.




Kuinka saat palvelua:

1. Pyyda tietoja takuunalaisesta huollosta ottamalla yhteytta
ViewSonic in asiakastukeen (Katso Asiakaspalvelu -sivulta).
Sinun on annettava tuotteen sarjanumero.

2. Takuunalaisen huollon saamiseksi sinun on annettava seuraavat
tiedot: (a) alkuperainen paivatty ostotosite, (b) nimesi, (c)
osoitteesi, (d) ongelman kuvaus ja (e) tuotteen sarjanumero.

3. Vie tai laheta tuote rahti maksettuna alkuperaisessa
pakkauksessa valtuutettuun ViewSonic huoltokeskukseen tai
ViewSonicille.

4. Pyyda lisatietoja tai lahimman ViewSonic-huoltokeskuksen
osoite ViewSonicilta.

Implisiittisia takuita koskeva rajoitus:

Tassa kuvatun takuun lisaksi ei ole olemassa mita n muita
takuita, ei ilmaistuja eika oletettuja, mukaan lukien oletettu takuu
myytavyydesta ja sopivuudesta johonkin tiettyyn tarkoitukseen.




Vahinkojen poissulkeminen:

Viewsonic in vastuu rajoittuu tuotteen korjauksen tai korvauksen
hintaan. Viewsonic ei ole vastuussa seuraavista:

1. Toiseen tuotteeseen kohdistuva vahinko, joka aiheutuu tuotteen
valmistusviasta, vahingot, jotka perustuvat epamukavuuteen,
tuotteen kaytén menetykseen, ajan menetykseen, voittojen
menetykseen, liikemahdollisuuden menetykseen, liikearvon
menetykseen, liikesuhteiden keskeytykseen tai muuhun
kaupalliseen menetykseen, vaikka sellaisten vahinkojen
mahdollisuudesta olisi iimoitettu.

2. Mitk n muut vahingot, joko satunnaiset, seurannaiset tai
muunlaiset.

3. Mik n asiakasta tai kolmatta osapuolta vastaan esitetty
korvausvaatimus.

4. Muiden kuin ViewSonic valtuuttamien henkiloiden tekemat
korjaukset tai korjausyritykset.

Valtion lain voimassaolo:

Tama takuu antaa sinulle tietyt lailliset oikeudet. Sinulla voi olla
myo6s muita oikeuksia, jotka vaihtelevat hallintoalueittain. Joillakin
hallintoalueilla ei sallita oletettujen takuiden rajoituksia ja/tai
satunnaisten tai seurannaisten vahinkojen poissulkua, joten ylla
olevat rajoitukset ja poissulkemiset eivat valttamatta koske sinua.




Myynti USA: n ja Kanadan ulkopuolella:

Pyyda takuutietoja ja huoltoa ViewSonicin USA:n ja Kanadan
ulkopuolella myydyille tuotteille ottamalla yhteytta ViewSoniciin tai
paikalliseen ViewSonicin jalleenmyyja n.

Tmn tuotteen takuuaika Manner-Kiinassa (Hong Kongia, Macaota ja
Taiwania lukuunottamatta) on Huoltotakuukortin ehtojen alainen.

Taydelliset tiedot Euroopassa ja Venajalla myonnetyista takuista
|Oytyvat osoitteesta www.viewsoniceurope.com kohdasta Support/
Warranty Information.

Display Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2007
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